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Aus der Welt der Gehorlosen

Reiseerlebnisse Gehdrloser,
Berichte von Tagungen

Gehorlose und horende Freunde
der Beiruter Taubstummenschule organisieren sich

Am 21. Januar 1973 kamen aus der ganzen
Schweiz gehorlose und horende Freunde
der Beiruter Taubstummenschule in Ziirich
zusammen. Sie organisierten sich zu einem
Verein mit festen Statuten. Name des neuen
Vereins: -

«Hilfe fiir Taubstumme und Gebrechliche
im Vorderen Orient»

Schweizer Komitee

Als Mitglieder werden die Génner aus der
ganzen Schweiz betrachtet, welche das
«Father Andeweg Institute for the Deaf»
in Beirut regelméssig unterstiitzen. Sitz des
Vereins ist St. Gallen, wo sich auch dasS e -
kretariat befindet: Biiro der Beratungs-
stelle fiir Taube und Schwerhoérige, Oberer
Graben 11, 9000 St. Gallen.

Die erste Mitgliederversammlung wihlte
einen elfgliedrigen

Vorstand:

Pfarrer Viktor Brunner, evang. Gehorlosen-
pfarramt, Tannenstr. 8, 9000 St. Gallen

Schwester Gertrud Ermel, Diakonissen-
haus, 4125 Riehen

Kurt di Gallo-Isenegger, Privatpflegeheim
Sonnenhalde, 8627 Griiningen

Lilly Hertli, Oberstr. 205, 9000 St. Gallen
Ruth Kasper, Othmarstr. 7, 9000 St. Gallen

Pfarrer Dr. Rudolf Kuhn, kath. Gehorlosen-
pfarramt, 4125 Riehen

Sr. Martha Kohler, Institute for the Deaf,
P. O. Box 4623 Beirut

Pfarrer Werner Suter, evang. Gehérlosen-
pfarramt, Bammertackerweg 25, 4125 Ben-
ken

Margrit Tanner, Drosselstr. 27, 8038 Ziirich |

Felix Urech, Unt. Plessurstr. 70, 7000 Chur
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Alfred Werfeli, Lehrer, 4658 Dianiken SO

Prisident:Ruth Kasper
Vizepréasident: Felix Urech
Kassierin: Lilly Hertli

Protokollfihrer: Pfarrer V. Brun-
ner :

Rechnungsrevisoren: Herr Georg
Meng, Heimleiter (Gehorlose), Chur; Herr
D. Antuoni, Heimleiter (hérend), Trogen

Das néchste Missionstreffen findet am
23. September 1973 in St. Gallen statt. Die
zweite Mitgliederversammlung mit Mis-
sionstreffen wird im Herbst 1974 in Ziirich
durchgefiihrt.

Warum ein neuer Verein?

Die gehorlosen und horenden Freunde der
Beiruter Taubstummenschule haben dieses
Institut schon bisher tatkraftig unterstiitzt.
So haben sie im Jahre 1971 an Gaben Fran-
ken 27 030.15 und an Patenschaften Fran-
ken 5425.— = total Fr. 32 455.15 zusam-
mengetragen. Fiir das Jahr 1972 lauten die
Zahlen: Gaben Fr. 33 405.15, Patenschaften
Fr. 6929.— = total Fr. 40 334.60.
Die ganze Arbeit und private Verantwor-
tung lag bei drei Personen: Fridulein Kas-
per, Friulein Hertli fiir die Ostschweiz und
Herrn Werfeli fiir die librige Schweiz. Der
Zusammenschluss zu einem Verein, die Be-
stellung eines elfgliedrigen Vorstandes und
vor allem die Schaffung einer einzigen
Sammelstelle (Sekretariat) vereinfacht die
Arbeit. Sie verteilt die Last der Verantwor-
tung auf einen grosseren Kreis von Perso-
nen, von denen man rege Mitarbeit bei Be-
ratungen, Beschliissen und Sammelaktio-
nen erwartet. Dem neuen Verein und sei-
nem Vorstand wiinschen wir viel Gliick und
Erfolg in seiner segensreichen Téatigkeit.
A.R.



Von Locarno in das Tal der Verde Acqua — Verzascatal

Von I.ocarno aus lassen sich viele stille, wilde
Téler erreichen: das Maggiatal mit seinen Neben-
tﬁlern, das Centovalli, das Onsernonetal und das
Tal der Verzasca. — Heute machen wir einen

Ausflug in das Tal der Verzasca

Die Lateiner (= alte Rémer) nannten den Fluss
Verzasca zu Recht «VERDE ACQUA» = Griines
Wasser. Daraus entstand dann der heutige Name
Verzasca. — FEine Bahnverbindung in dieses Tal
gibt es nicht. Wer kein eigenes Auto besitzt, wan-
dert zu Fuss oder fihrt mit einem der blauweissen
Busse. — Im Dorfkern der ersten Dorfer Brione
$/Minusio und Contra sehen wir nur noch einige
Wenige Tessinerhduser, im iibrigen aber viele
Villen mit grossen Géirten. Dort wachsen neben
Rebenspalieren auch Magnolienbiische, Lorbeer-,
Feigen- und Nussbidume sowie manche Arten der
slidlindischen Agaven. — Nach Contra fiihrt die
Strasse in den Kastanienwald. In engen Kurven
8eht es einem steilen Hang entlang nach Mergos-
cia — ynd nicht mehr weiter. — Wenn wir zu den
andern Verzasca-Dorfern wollen, miissen wir zu-
rlick nach Tenero hinunter und auf die andere
Talseite,

Mergoscia

Mergoscia ist das Pfarrdorf der gleichnamigen
Gemeinde, die aus vier kleinen Dorfern besteht.
Yon der Terrasse der um 1338 erstmals genannten
Kirche S. Gottardo geniesst man talauswiirts eine
Vielgeriihmte Aussicht. Doch fiir die Wanderer
8ibt es noch etwas Schoéneres. Sie gehen durch die
Weinberge zum Dérflein Busada, um dort auf den
alten Handelsweg zu kommen. Dieser war bis an-
fangs 1900 die einzige Verbindung mit der Aussen-
Welt, Beim Durchwandern von Busada sieht man
Noch viele der alten, schénen Verzascahiuser. Sie
Sind aus rohen, unverputzten Steinen aufgebaut.
Krumme Kastanieniiste dienen als Dachgebilk,
das mit flachen Steinen gedeckt ist. Es sind ein-
fache, aber wetterfeste Hiuser (siehe Bild). Sehr
Oft ist der First offen. — Die breiten Fenster-
Offnungen sind weiss getiincht. — Dies soll der
beste Schutz gegen Miuse und — Gespenster sein!
Oft sind die Rebenspaliere iiber das Dach gewach-
sen., —

Bald erreicht man den Wald. Der Weg wird schmal.
Nun kommt man zu einer Abzweigung. Wir ge-
hen nach links. Durch den «Bosco di Faedo» (Bos-
Co = Wald) stetig aufwirts steigend, gelangen wir
auf die Wiesenterrasse «Al Paso» und wenig spéter
auf die «Monti di Leco» (Monti = Maiensissen
O0der Alpwiesen). Bei einer Kapelle endet der Weg
an einem Weidhang. Ein steiler Absturz liegt vor
uns. Von diesem Punkt aus haben wir eine noch
Umfassendere Aussicht als von der Terrasse der
«Madonna del Sasso» in Locarno. Fiir den Riick-
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marsch benilitzen wir den gleichen Weg. Wir kon-
nen die ganze Gemeinde Mergoscia iiberblicken
und auf der andern Talseite die michtige Pyra-
mide des «Pizzo di Vogorno», Dazwischen liegt in
der Tiefe unten der «Lago di Vogorno».

Diesen See gibt es erst seit 1959, als die Wasser
der Verzasca gestaut wurden. Die Bogenstaumauer
bei Contra ist 220 Meter hoch. Unten ist sie 3 Me-
ter breit und 25 Meter dick, oben ist sie 380 Meter
breit und die Dicke betrdgt noch 7 Meter. Der
Stausee reicht 6 km ins Tal hinein.

Auf Wanderwegen nach Lavertezzo

Hinter der Kirche S. Gottardo in Mergoscia fiihrt
eine Treppe zum Dorfteil Benitti hinauf. Dann
wandern wir durch den «Bosco di Borches». Ein
kurzes Stiick geht es bergauf und dann immerzu
leicht abwirts, auf aberhundert runden, griinen
Igeln. (Das sind die noch in den Schalen stecken-
den Maroni!) Wir durchschreiten zwei verlassene,
wild Uberwachsene Montis (Alpweiden). Unter-
wegs erblicken wir durch Liicken im Laubwerk
den Stausee und auf der andern Talseite das Dorf
Vogorno. Von der dritten Monti an sehen wir
erstmals das Dorf Corippo. Um in dieses Dorf zu
kommen, miissen wir in ein kleines Seitental hin-
untersteigen und einen Bach auf einer schmalen,
gewolbten Briicke iiberqueren. Der Bach hat sich
tief in das Gneisgestein eingefressen. Eine nicht
endenwollende Treppe fithrt auf den Kirchplatz
von Corippo. Wir verlassen das Dorf und kommen

104

bald auf ein Weglein, das uns nach Lavertezz0
fithrt. Es geht im muntern auf und ab dem Tal-
fluss entlang und durch die Wiesen von Oviga ge-
langen wir an die «Ponte Romana» (sieche Bild)-
Diese alte Tessinerbriicke tiberspannt den FIluss
in zwei Bogen. Stellt man sich oberhalb der Brik-
ke in das Bachbett, dann sieht man durch den
zweiten Bogen die schone Kirche von Lavertezzo:
Interessant ist auch das vom Wasser wunderlich-
wild ausgewaschene Bachbett selber.

Mit dem Bus nach Sonogno dem hintersten Dorf

In Lavertezzo-Chiesa besteigen wir den Bus. Mit
ihm fahren wir ilber ein vorgeschichtliches Berg-~
sturzgeldnde an den Hiusern von Motta und Chio-
setta vorbei nach dem Dorf Brione. Nahe bei der
sehenswerten Kirche steht das «Castello di Mar-
caccia». Dieses Gebidude mit den vier Ecktiirmen
sieht wie eine Burg aus. Es ist aber nur der Land-
sitz einer reichen Locarneser Familie gewesen-
(Landsitz = heute wiirden wir sagen: das Wochen-
end- oder Ferienhaus). Heute ist es ein Wirtshaus.
Hier konnen wir uns mit einem Boccalino (Krig-
lein) «Merlot» fiir die Weiterfahrt stirken.

Das Tal wird nun immer breiter. Die Talwiesen
zeigen nur mageren Graswuchs und es liegen auch
viele Steine herum. Das ist ein Zeichen dafir, dass
die Verzasca nicht immer im Bachbett bleibt. Bei
kurzen, aber heftigen Regengiissen tritt sie oft
iiber die Ufer und iiberschwemmt das Geldnde.
Darum sind die Dérfer am Rand der Ebene an den
Hang gebaut worden. — Nach Frasco kommen wirl
an einer ca. 15 Meter tiefen kesselartigen
Schlucht vorbei. Im breiten, silbergléanzenden Fall
stiirzen sich die Wasser aus dem Valle d’Efra in
diese Schlucht hinunter.

Das hinterste Dorf Sonogno liegt erhoht auf ei-
nem Hiugel. Dieser Hiigel ist vor urdenklichen
Zeiten durch das Steingeschiecbe aus dem dort
einmiindenden linken und rechten Seitental gebil-
det worden. Das hiibsche und saubere Dorf ist
voll der Sonne zugekehrt. In Sonogno ist noch der
letzte Offentliche Gemeindebackofen im Betrieb-
Trotz dem meist rauhen Winterwetter wachsen
hier Kastanienbiume. Aber Rebenspaliere gibt
es in Sonogno keine. (Die letzten, hochstgelegenen
Rebenspaliere finden wir auf 870 m . M. in Lissoi-
Mergoscia.) Doch fast alle Bauern von Sonogno
besitzen Hiauser und Rebberge unten an den Berg-
hdngen von Gordola am Rande der Magadino-
Ebene. Dort wohnen sie zur Zeit der Friihjahrs-
arbeiten in den Rebbergen und im Herbst wihrend
der Traubenlese. Frither verbrachten sie auch den
Winter dort unten.

Wir fahren nicht gerne zuriick. Wir mochten lie-
ber noch ldnger hier oben bleiben, in den dunkel-
roten Kastanienwildern, muntern Bichen entlang-
wandern, den flinken Eidechsen zuschauen und
uns an den vielen Dingen langs des Weges er-
freuen. Aber wir miissen Abschied nehmen. Buona
sera, a rivederci! — Guten Abend auf Wiederse-
hen! Ernst Fenner



Zum Gedenken
an Barbara Zogg, Buchs

Am 27. Februar 1973 starb im Krankenhaus Grabs
Barbara Zogg in ihrem 80. Lebensjahr. Die friihe
Jugendzeit verbrachte sie im Kreise ihrer 5 Ge-
schwister in Buchs. Barbara besuchte wihrend 8
Jahren die Taubstummenschule in St. Gallen. Sie
konnte sich in ihrem spiteren Leben sehr gut mit
ihren Eltern, Geschwistern und ihren Bekannten
verstindigen. Sie widmete sich gerne ihren Nich-
ten und Neffen, die sich bei ihr geborgen wussten.
Im Laufe der Jahre wurden ihre Eltern und Brii-
der abberufen. Barbara fand gute Aufnahme im
Bﬁr‘gerheim Buchs. Sie freute sich immer, wenn
Ihre beiden Schwestern und die Nichten und Nef-
fen zu einem Besuch kamen. _

Die Verstorbene hat in ihren gesunden Tagen mit
ihren Strickarbeiten viel Freude bereitet. Noch
heute erinnern sich die Bekannten an die fleissige
Arbeiterin. Mit der Zeit wurde die Gesundheit
von Barbara immer mehr angegriffen. Trotz der
guten Pflege durch die Heimleiterin und die Ge-
Mmeindeschwester musste sie im vergangenen Jahr
Ins Krankenhaus Grabs iiberfithrt werden. Sie
Wurde immer schwicher. Thr Sehvermdgen nahm
Mmehr und mehr ab. Im Krankenhaus wurde sie
liecbevoll umsorgt, bis sie am 27. Februar aus
diesem Leben in die Ewigkeit abberufen wurde.
Die zuriickgebliebenen Verwandten denken dank-
bar an Barbara. Sie hat ihnen, als sie noch Kinder
Waren, oft das alte Lied vorgesagt: «Gott ist die
Liebe, er liebt auch mich.» Barbara wurde so fiir
lhre Verwandten zu einem Wegweiser.

An der Bestattungsfeier wurde das Wort aus dem
1. Johannesbrief ausgelegt: «Gott ist die Liebe.
Und wer in der Liebe bleibt, der bleibt in Gott und
Gott bleibt in ihm.»

Auch die Besucher der Gehorlosengottesdienste
In Buchs und des Gehorlosenvereins erinnern sich
dankbar an die liebe Verstorbene. V.B.

Wir gratulieren herzlich !

Am 23, Februar dieses Jahres konnte in Aadorf
TG Friulein Sophie Mitzler ihren 70. Geburtstag
feiern. Bis zu ihrem 65. Lebensjahr arbeitete sie in
der Firma Weilemann, Teigwarenfabrik in Win-
terthur. Dann trat sie nach beinahe 50 Jahren Er-
Werbsarbeit in den wohlverdienten Ruhestand. Die
Jubilarin ist immer noch riistig und kann ihren
Haushalt selber besorgen. Sie besucht jeden Tag
die Hl. Messe. Sie besucht auch gerne die Ver-
Sammlungen und Veranstaltungen der thurgaui-
Schen Gehorlosen. Wir wiinschen unserer gehor-
losen Freundin noch recht viele Jahre guter Ge-
Sundheit und dass sie noch oft fréhlich mit uns
andern Gehorlosen beisammen sein kann.

Maria Rottmeier

Gehorlosen-Vereinigung
der Region Basel

Neuer Prisident: Hanspeter Waltz

Am 24. Februar wihlte die Gehérlosen-Vereinigung
der Region Basel an ihrer Generalversammlung
Hanspeter Waltz zum Nachfolger des verstorbenen
Présidenten Hans Nayer (siehe Nachruf in «GZ»
Nr. 4/73). Die Basler Gehorlosen freuen sich iiber
diese Wahl. Denn Hanspeter Waltz ist als tatkrafti-
ger Vereinsleiter bekannt. Laut Statuten darf der
Prasident der Vereinigung nicht zugleich Prisident
einer Sektion sein. Deshalb verzichtete Hanspeter
Waltz auf eine Wiederwahl als Prisident des Ge-
horlosen-Chubs Basel. Seit 11 Jahren hat er den
Club mit viel Liebe, Verstindnis und grossem Ein-
satz geleitet. Die Clubmitglieder sind erfreut, dass
ihr ehemaliger Prisident das Vertrauen aller Bas-
ler Gehoérlosen erfahren durfte. Sein Nachfolger
als Priasident des Gehorlosen-Clubs wurde Rene
Schmid. Wir wiinschen ihm viel Gliick und erfolg-
reiche Arbeit fiir das Weiterbestehen des Clubs.

Die neuen Adressen lauten:

Gehorlosen-Club Basel: Rene Schmid, Oetlinger-
strasse 279, 4000 Basel

Gehorlosenvereinigung: Hanspeter Waltz, Lachen-
strasse 12, 4000 Basel. U. Miller

Beruflicher Etfolg

Beruflicher Erfolg im ersten Lehrjahr ist eher sel-
ten. In der Regel muss man Jahre lang an sich
arbeiten. Oeffentliche Anerkennung kommt nicht
von selbst. Fleiss, Ausdauer, geschickte Hinde und
guter Verstand sind ndétig.

Heinz Scheiber, Schriftenmalerlehrling von Wil SG
steht im ersten Lehrjahr. Er arbeitet in der Firma
Schroekel in Winterthur. Er besucht den Fach-
unterricht bei Herrn Walter Michel in der Gewer-
beschule fiir Horgeschédigte in Ziirich. Heinz hat
am Lehrlingswettbewerb mitgemacht. Die Verei-
nigung Schweizerischer Schriften- und Reklame-
maler hat den Wettbewerb veranstaltet. Einige
Dutzend Lehrtochter und Lehrlinge haben teilge-
nommen. Am 3. Mérz 1973 war Rangverkiindung
und Preisverteilung. Heinz erhielt einen feinen
Silberstift und einen Bargeldbetrag, nebst viel
Applaus. Der erfolgreiche junge Mann hatte einen
Spruch in vornehmer Schrift zu malen:; «Der Ju-
gend Gut sich mehret, wenn sie das Alter ehrets.
Die Experten priiften die Federschrift auf weissem
Papier und die Platte mit aufgemalten Worten.
Heinz erhielt eine ganze Reihe von Maximalpunkt-
zahlen und stand bei den Lehrtéchtern und Lehr-
lingen des ersten Lehrjahres im vordersten Rang.
Wir gratulieren! W. R. Walther
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